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Cumpliendo con el Distrito 68

Assemblyman Edward Gibbs represents New York’s 68th Assembly District, including East Harlem (El Barrio), Randall’s Island, and parts of the Upper East Side

an

d Central Harlem.

El asambleista Edward Gibbs representa al Distrito 68 de la Asamblea de Nueva York, incluyendo East Harlem (El Barrio), Randall’s Island, y partes del Upper
st Side y Central Harlem.
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Las voces de East Harlem, los reSultados para todo el distrito.

rif%pring community update focused on affordabﬂ% resident engagément; healthcare worker safety, and practlcal results for the 68th Assembly District.
ualizacion comunitaria en la prlmavera enfocada €n la“asequibilidad, la participacion de los residentes, la seguridad de los trabajadores del

. “de la salud y los resultados pracnco.q;ara el DIS it0 68 de

semblyman Gibbs with constituents at his first annual State of the District.

Asamblea.

El asambleista Gibbs junto a constituyentes en su primer discurso anual sobre el Estado del Distrito.

/A Message from Assemblyman Gibbs

Un Mensaje del Asambleista Gibbs

Earlier this year, | was proud to host my first annual State of the District and bring together neighbors, families, and community partners from across East

Harlem. It was a chance to reflect on our progress and keep moving forward.

A principios de este aio, tuve el orgullo de celebrar mi primer discurso anual sobre el Estado del Distrito y reunir a vecinos, familias y socios comunitarios
de todo East Harlem. Fue una oportunidad para reflexionar sobre nuestro progreso y seguir avanzando.

That means fighting for affordability, supporting workers, building safer communities, and staying in direct conversation with residents.
Eso significa luchar por la asequibilidad, apoyar a los trabajadores, construir comunidades mds sequras y mantener un didlogo directo con los residentes.

Edward Gibbs
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Assemblyman Gibbs joins city leaders at the groundbreaking for Timbale Terrace
in East Harlem.

El asambleista Gibbs se une a lideres de la ciudad en la ceremonia de inicio de
obras de Timbale Terrace en East Harlem.

Fighting for Affordable Housing, Delivering
Real Results

Luchando por Vivienda Asequible, Obteniendo
Verdaderos Resultados

Assemblyman Gibbs worked alongside Senator Cleare to help secure
$10 million in state funding for the Lincoln Correctional Redevelopment
Project. Thirty percent of the project’s units will be set aside for
households at 40% and 60% of Area Median Income. Timbale Terrace
will bring 341 affordable homes and a new community arts center to East
Harlem, and he has also helped secure more than $80 million in state-
funded investments for NYCHA developments in the district.

El asambleista Gibbs trabajo junto a la senadora Cleare para ayudar a
asegurar $10 millones en fondos estatales para el Proyecto de Rehabilitacion
de Lincoln Correctional. El treinta por ciento de las unidades del proyecto
estard reservado para familias con 40% y 60% del ingreso medio del drea
(AMI, por sus siglas en inglés). Timbale Terrace tendrd 341 viviendas
asequibles y un nuevo centro comunitario de artes en East Harlem. También,
ha ayudado a asegurar mds de S80 millones en inversiones estatales para
los complejos de vivienda de la Autoridad de Vivienda de la Ciudad de Nueva
York (NYCHA, por sus siglas en inglés) en el distrito.

$10M $10 MILLONES 30% 30%
SECURED ASEGURADOS OF UNITS AT 40%  DE LAS UNIDADES AL
AND 60% AMI 40% Y 60% DEL AMI
341 341 $80M+ $80M+
AFFORDABLE VIVIENDAS IN NYCHA EN INVERSIONES PARA
HOMES ASEQUIBLES INVESTMENTS LA NYCHA

Standing with Our Nurses
Apoyando a Nuestros Enfermeros

Assemblyman Gibbs meets with NYSNA nurses in Albany following
their successful multi-hospital strike.

El asambleista Gibbs se retne con enfermeros de la NYSNA en
Albany tras su exitosa huelga en varios hospitales.

Assemblyman Gibbs stood with nurses at a rally in January
and has remained committed to fighting for better pay, safer
workplaces, and stronger conditions across the profession.

En enero, el asambleista Gibbs acompafid a los enfermeros en
una manifestacion y sigue comprometido a luchar por mejores
salarios, lugares de trabajo mds seguros y mejores condiciones
laborales en toda la profesion.

After the successful multi-hospital strike, he met with NYSNA
nurses in Albany to hear directly about the challenges they face
and the changes they are pushing for.

Tras la exitosa huelga en varios hospitales, se reunié con
enfermeros de la Asociacion de Enfermeros del Estado de Nueva
York (NYSNA, por sus siglas en inglés) en Albany para escuchar
directamente sobre los desafios que enfrentan y los cambios
por los que luchan.

That conversation helped lead to legislation requiring metal
detectors at hospital entrances to help protect healthcare
workers, patients, and visitors.

Esa conversacion ayuddé a impulsar legislacion que exige
detectores de metales en las entradas de los hospitales para
ayudar a proteger a trabajadores del cuidado de la salud,

\pacientes y visitantes. Y,




Listening Block by Block
Visitando Cuadra por Cuadra

Assemblyman Gibbs is bringing government closer to the people
through neighborhood town halls across the district. These gatherings
give residents a direct chance to raise concerns, ask questions, and
hear updates.

El asambleista Gibbs le acerca el gobierno a la gente a través de reuniones
de la comunidad en los vecindarios de todo el distrito. Estos encuentros les
brindan a los residentes una oportunidad directa para plantear inquietudes,
hacer preguntas y recibir informacion actualizada.

Assemblyman Gibbs speaks with residents at a town hall near 1199 Housing.

El asambleista Gibbs conversa con los residentes en una reunion de la
comunidad cerca de 1199 Housing.

In the Community En la Comunidad
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celebration.

El asambleista Gibbs acompafia a los artistas en el escenario durante su

celebracion del Mes de la Historia Afroamericana.
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Reports to the People / Informa al Pueblo

We're Here to Help

My district office is taking appointments for in-person constituent
services. If you need assistance, please schedule an appointment
at 212-828-3953. You can also scan our QR code to connect with
the office online.

For concerns, suggestions, complaints, and assistance:

Email: gibbse@nyassembly.gov
Phone: 212-828-3953 o
Fax: 212-828-2807 ha T
55 East 115th Street, Suite 101 \Jizlt;
New York, NY 10029
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Assemblyman Gibbs joins performers on stage during his Black History Month

Town Hall Schedule
Programa de las Reuniones de la Comunidad

Viernes, 8 de mayo
5:30-7:30 PM. | Complejo
_ Educativo Jackie Robinson

Friday, May 8
5:30 - 7:30 PM | Jackie
Robinson Educational Complex

.

Friday, May 15
5:30-7:30 PM | P.S. 206
Jose Celso Barbosa School

Viernes, 15 de mayo

5:30-7:30 PM. | Escuela P.S.
206 José Celso Barbosa

Viernes, 22 de mayo

5:30-7:30 PM.
Complejo Educativo Tito Puente

Friday, May 22

5:30-7:30 PM | Tito Puente
Educational Complex

Thursday, June 11

5:30-7:30 PM | PS. 198
Isador and Ida Straus

Jueves, 11 de junio

5:30-7:30 PM. | Escuela P.S.
198 Isador and Ida Straus
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Families gather for the Assemblyman’s Eas
Hospitals/Metropolitan.
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th NYC Health +

Las familias se retunen para la Busqueda de Huevos de Pascua del Asambleista
junto a NYC Health + Hospitals/Metropolitan.
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Estamos Aqui para Ayudar

Mi oficina de distrito programa citas para servicios presenciales a
constituyentes. Si necesita ayuda, por favor programe una cita lla-
mando al 212-828-3953. También, puede escanear nuestro codigo
QR para conectarse con la oficina en linea.

Para inquietudes, sugerencias, quejas y ayuda:
Correo electronico: gibbse@nyassembly.gov
Teléfono: 212-828-3953

Fax: 212-828-2807 b T
55 East 115th Street, Suite 101 '{\ﬂg@ ; ¢
New York, NY 10029 TR 2

DISTRICT OFFICE / OFICINA DE DISTRITO
55 East 115th Street, Ground Floor

New York, NY 10029

212-828-3953

ALBANY OFFICE / OFICINA EN ALBANY
Room 734 Legislative Office Building

Albany, NY 12248

518-455-4781

EMAIL / CORREO ELECTRONICO
gibbse@nyassembly.gov

FOLLOW US / SiGANOS
Instagram ¢ Facebook ® Twitter
@AMEddieGibbs




